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VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual tinicamente se ha
omitido la informacion que la Ley de Acceso a la Informaciéon Publica
(LAIP), define como confidencial entre ello los datos personales de las
personas naturales firmantes”. (Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo

6 del lineamiento No. 1 para la publicaciéon de la informacion oficiosa)

“También se ha incorporado al documento la pagina escaneada con las
firmas y sellos de las personas naturales firmantes para la legalidad del

documento”
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Nosotros, ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, mayor de edad, Doctora en
Medicina, de este domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad Nimero
, con Nimero de
Identificacién Tributaria
; actuando en nombre y representacién del Ministerio de Salud,
con NUumero de Identificacién Tributaria
, personeria que compruebo con la siguiente
documentaciéon: I) El Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Republica Numero
DIEZ, de fecha uno de Junio del afo dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial
NUmero NOVENTA Y NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil
catorce, en donde aparece que el Sefor Presidente de la Republica nombré a la
Doctora Elvia Violeta Menjivar Escalante, Ministra de Salud, a partir del dia uno de
junio del afio dos mil catorce, II) Certificaciéon expedida en esta ciudad, a los un dias
del mes de Junio del afio dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado
Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la
Republica, de la que consta que de folio cinco vuelto del Libro de Actas de
Juramentaciéon de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se encuentra
asentada el Acta de Juramentaciéon a través de la cual la Doctora ELVIA VIOLETA
MENJIVAR ESCALANTE, rindié protesta constitucional como Ministra de Salud, ante el
sefior Presidente de la Republica Salvador Sanchez Cerén, el dia uno de junio del afio
dos mil catorce; y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP), los cuales le
conceden facultades para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos
de este Contrato me denominaré MINISTERIO DE SALUD o simplemente EL
MINSAL; y el Senor EUGENIO ALEJANDRO VALENCIA FLORES, mayor de edad,
Comerciante, del domicilio de Ayutuxtepeque, Departamento de San Salvador,
portador de mi Documento Unico de Identidad nimero
, con Numero de Identificacién Tributaria
, en mi calidad
de Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad, OPS
SISTEMAS OPERACIONALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse OPS SISTEMAS OPERACIONALES, S.A. DE C.V., de este
domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria
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; Y Numero de Registro de
Contribuyente ; Cuya existencia
legal y personeria compruebo con: a) Testimonio de Escritura Pudblica de Constitucién
de la Sociedad, otorgada en esta ciudad a las dieciocho horas y treinta minutos del
dia veinte de octubre de dos mil trece, ante los oficios del Notario Rolando Mauricio
Carrillo Castillo, consta en la Clausula XXl mi eleccién como Administrador Unico
Propietario de la Sociedad por el periodo de siete aflos contados a partir de la fecha
de eleccidn, es decir a partir del dia veinte de octubre de dos mil trece, inscrita al
NUimero OCHENTA Y SEIS del Libro TRES MIL CIENTO SETENTA Y TRES, del
Registro de Sociedades, el dia veintiocho de octubre de dos mil trece; y b) Testimonio
de Escritura Publica de Rectificacion de Escritura Publica de Constitucion de la
Sociedad, otorgada en esta ciudad a las dieciséis horas y quince minutos del dia
veintisiete de enero del afos dos mil catorce, ante los oficios del Notario Rolando
Mauricio Carrillo Castillo, otorgada por Eugenio Alejandro Valencia Flores en calidad de
Administrador Unico Propietario de la Sociedad, inscrita al Nimero CIEN del Libro
TRES MIL TRESCIENTOS SESENTA Y TRES, del Registro de Sociedades, el dia
nueve de enero de dos mil quince, de la que consta que por error involuntario en la
Clausula XXl se manifesté equivocadamente el nombre del Administrador Unico
Propietario como Eugenio Alejandro Valencia, siendo lo correcto Eugenio Alejandro
Valencia Flores, por lo que me encuentro facultado para celebrar actos como el
presente; que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA
CONTRATISTA”; y en las calidades antes expresadas manifestamos: Que otorgamos
el presente Contrato generado del proceso de SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE
GESTION No. 114/2018, denominado “SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE FOTOCOPIADORAS Y DUPLICADORAS DE LAS
REGIONES , OCCIDENTAL, CENTRAL, METROPOLITANA, PARACENTRAL Y
ORIENTAL’” FUENTE DE FINANCIAMIENTO: FONDO GENERAL, de conformidad a

las cldusulas que se detallan a continuacién:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.-

LA CONTRATISTA se obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes el
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
FOTOCOPIADORAS DE LAS REGIONES: OCCIDENTAL, CENTRAL,
METROPOLITANA, PARACENTRAL Y ORIENTAL”, especificamente del
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Renglén 1, en los términos, condiciones y especificaciones detalladas en el
Anexo No. 1 del presente Contrato:

COORDINACION PARA LOS SERVICIOS A CONTRATAR

LA CONTRATISTA se obliga a cumplir con las coordinaciones respectivas directas
con el Administrador Contrato que corresponda de manera técnica o con el
técnico que el administrador designe.

RESPONSABILIDAD DE LOS SERVICIOS Y ALCANCE DE LA CONTRATACION
CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO:

OBJETO

El suministro de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para los
equipos de impresién (fotocopiadora) de las Regiones de Salud para el afio 2018
deberd proporcionarse de conformidad a las siguientes condiciones vy
especificaciones técnicas proporcionadas por las Unidades de Conservacién y
Mantenimiento de las Regiones.

El Servicio consistira en proporcionar Mantenimiento preventivo y correctivo a los
Equipos de varias marcas y modelos (el cambio o sustitucion de piezas, partes,
repuestos y sistemas de estos equipos correrd por cuenta del adjudicatario),
ubicados en los establecimientos de Salud de las Regiones.

PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Por mantenimiento preventivo deberd entenderse todas aquellas acciones de
Revisién, Evaluacién, Lubricacién de todas las partes del equipo quedando estas
al final de la rutina funcionando en perfecto estado. Elaborando programas de
mantenimiento cada 2 meses para cada equipo de las diferentes marcas y
modelos anexando a su oferta:

e Copia de la programacion al Administrador de Contrato

¢ Rutina de Mantenimiento preventivo a realizar

Rutina de Mantenimiento:
e Limpieza de sistema éptico.
e Limpieza de fusor.

¢ Chequeo de bushing del fusor.
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e Chequeo de ufias.

e Chequeo de rodillos de presién.

e Chequeo de bushing de los rodillos de presion.
e Limpieza de termistores.

e Limpieza de mdédulo de copiado.

e Limpieza de cuchilla del cilindro.

e Limpieza de cuchilla de sello.

e Limpieza de téner desechado.

e Limpieza de los rodillos alimentadores.

e Limpieza de los rodillos de registro.

e Limpieza de los rodillos de bypass.

e Limpieza interna y externa de equipo de fotocopiadora.

e Realizar informe de servicio y lista de repuestos a cambiar.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Por mantenimiento correctivo debera entenderse por la reparacién o reemplazo

de partes danadas por nuevas, que sean estrictamente necesarios para corregir

la falla, después efectuar un diagnostico objetivo y efectivo, debera seguirse el

procedimiento siguiente:

e Una vez evaluado el equipo LA CONTRATISTA deberd presentar presupues-

to al operador del equipo y al Administrador del Contrato para analisis y
aprobacion tres dias después de evaluacion.

e Las Regiones se reservan el derecho de verificar los precios ,si los conside-
ra necesario ,para posteriormente emitir su autorizacién ya sea parcial o
total de acuerdo a criterios técnicos a trabes del operador del equipo .La
aprobaciéon o denegacién del presupuesto no excedera de cinco dias habi-
les

e Los repuestos reemplazados deberdn entregarse al operador del equipo

debidamente identificados y depositados en bolsa plastica.

PERSONAL REQUERIDO
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LA CONTRATISTA garantizara que el servicio sera brindado por personal idéneo,
con la capacidad técnica, experiencia y conocimiento de los equipos.

CALIDAD DEL SERVICIO

e LA CONTRATISTA debe contar con el equipo y herramientas
adecuadas para efectuar las actividades de mantenimiento
que garantice no causar dafo a las partes del equipo al ser re-
movidas, presentando listado de equipo y herramientas en
oferta para analisis.

e LA CONTRATISTA Debera dar respuesta en veinticuatro horas
después de haberle notificado de la fallaren caso de que no se
tenga el repuesto o no se encuentre en plaza ,el tiempo de en-
trega del equipo no debe exceder los cinco dias calendario o
en caso contrario debera informar al administrador del contra-
to, si el tiempo de reparacién excede los cinco dias la empresa
deberd reemplazar el equipo por otro que proporcione en cali-
dad de préstamo.

REPORTES DEL SERVICIO

LA CONTRATISTA deberd presentar reporte firmado y sellado por operador del
equipo de los trabajos realizados de mantenimiento preventivo y correctivo
efectuado. Presentarlo en tres copias las cuales seran presentadas al
Administrador del Contrato respectivo para su validaciéon por medio de Acta de
Recepcion, UACI_MINSAL y seguidamente a UFI_MINSAL

SUPERVISION DEL SERVICIO

Las Regiones delegaran en el operador del equipo la responsabilidad de
supervisar los trabajos realizados .EI Administrador del contrato respectivo velara
por el cumplimiento de cldusulas contractuales, informando con prontitud
cualquier incumplimiento a la UACI del MINSAL

CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO
Serd responsabilidad de LA CONTRATISTA:



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N°92/2018
Republica de El Salvador, C. A SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION No. 114/2018

c)

OFICIO DE ADJUDICACION N°. 2018-8400-1482
FONDOS GENERAL

LA CONTRATISTA facilitara la coordinacién con las Regiones de Salud,
proporcionado los medios de comunicacién (niumeros de: teléfonos de
oficina, celular, fax, correo electrénico, etc), que estaran accesibles du-
rante la semana y nombre del referente para toda coordinacion.

LA CONTRATISTA garantizara los trabajos efectuados por
mantenimiento preventivo o correctivo, de manera que si la falla por la
gue fue atendido persiste, LA CONTRATISTA asumira la responsabilidad
de entregarlo funcionado a entera satisfaccién sin costo adicional para
el MINSAL
El plazo de entrega de los equipos sujetos a mantenimiento correctivo
no excederda de cinco dias habiles. De no cumplir con el tiempo estipula-
do, LA CONTRATISTA presentara las justificaciones pertinentes al Admi-
nistrador del Contrato respectivo, reemplazando equipo en calidad de
préstamo hasta que se repare el equipo reportado.

LA CONTRATISTA deberd establecer el tiempo de garantia que ofrece por
cada servicio que brinde ,el cual debe de especificarlo en la oferta que
presente por los servicios de reparacién, no siendo menor de treinta dias
En los casos en los cuales no se autorice el presupuesto, LA CONTRATIS-
TA estard en la obligacidon de entregar el equipo en las mismas condicio-
nes fisicas que fue recibido.

En caso de aquellos equipos no reparables, por no haber repuestos en
plaza o por deterioro, deberd presentar informe para su respectivo des-
carte.

CLAUSULA SEGUNDA DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a) La Soli-
citud de Cotizacion por Libre Gestién No. 114/2018; b) Los TDR; c) Adendas y Acla-
raciones si las hubieren; d) Garantia; e) La Oferta y sus documentos; f) El Oficio de

adjudicacién Nimero 2018-8400-1482 de fecha cinco de Junio de dos mil diecio-

cho, y notificado el mismo dia, g) Las Resoluciones Modificativas si las hubiere; y h)

Otros documentos que emanaren del presente Contrato. En caso de discrepancia

entre el Contrato y los documentos antes relacionados prevalecerd el Contrato.

CLAUSULA TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
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PAGO.

EL MINSAL hace constar que el importe del presente Contrato sera financiado con la
Fuente de financiamiento: FONDO GENERAL, Solicitud de Compra UFI No. 0273,
certificacion de fondos de fecha ocho de Abril de dos mil dieciocho, con cargo a los Ci-
frados Presupuestarios siguientes: 2018-3200-3-02-03-21-1-54301 por el monto de
SIETE MIL TRESCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($7,350.00), correspondiente a la REGION METROPOLITANA; 2018-3200-3-02-04-21-1-
54301 por el monto de CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($5,000.00), correspondiente a la Regién Paracentral; 2018-3200-3-01-03-21-1-54301
por el monto de TRECE MIL CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($13,400.00), correspondiente a la Regién Central; 2018-3200-3-01-03-21-1-
54301 por el monto de DIEZ MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($10,000.00), correspondiente a la Regién Occidental; 2018-3200-3-01-03-21-1-54301
por el monto de VEINTIUN MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($21,000.00), correspondiente a la Regién Oriental. Unidad Solicitante: Departamento
de Servicios Auxiliares del Nivel Superior. Es entendido que si vencido el ejercicio fis-
cal no se logra liquidar el Contrato con dichos fondos, EL MINSAL podré incorporarle el
que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. EI MINSAL se compromete a pa-
gar a LA CONTRATISTA hasta un monto maximo de TREINTA MIL SETECIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$30,700.00), por el objeto
de este Contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Mue-
bles y a la Prestacién de Servicios (IVA), EL CUAL SE DESGLOSA DE LA SIGUIENTE
MANERA: PARA MANTENIMIENTO PREVENTIVO ES POR UN MONTO DE DOCE
MIL TRESCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$12,300.00) Y PARA MANTENIMIENTO CORRECTIVO EL CUAL INCLUYE RE-
PUESTOS Y GASTOS IMPREVISTOS UN MONTO DE DIECIOCHO MIL CUATRO-
CIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$18,400.00), EI
pago se efectuard a través de la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de Ha-
cienda mediante la modalidad de Abono a Cuenta. LA CONTRATISTA proporcionara:
Nombre del Banco, Numero de Cuenta, Nombre de la Cuenta Bancaria, Tipo
de Cuenta, mediante Declaracion Jurada, en un plazo de 60 dias calendario pos-
terior a que LA CONTRATISTA presente en la Tesoreria del Ministerio de Salud, ubicada
en Calle Arce No. 827, San Salvador, para tramite de Quedan respectivo la documen-
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tacion de pago siguiente: factura duplicado cliente a nombre del Ministerio de Salud,
incluyendo en la facturacién Numero de Contrato, Niumero de Solicitud de Cotizacién
por Libre Gestién, Niumero de Oficio de Adjudicacién, NUmero de Renglén, Precio Uni-
tario, Precio Total y la retencién del UNO POR CIENTO (1.00% ) del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestaciéon de Servicios (IVA), original y copia
del Acta de Recepcién del servicio ambas firmadas por el Administrador de Contrato
correspondiente y el Delegado de LA CONTRATISTA, original y dos copias de las notas
de aprobacién de las garantias que estipula el presente contrato, extendida por la
UACI, debiendo presentar LA CONTRATISTA copia de estos documentos en la UACI de
EL MINSAL, para efecto de Seguimiento y Control del Contrato.

FORMA DE PAGO.

a) Para Mantenimiento preventivo la facturacién se realizara por rutina
realizada y por equipo al que se aplica el mantenimiento preventivo ,se-
gun listado anexo (ANEXO 1ldel Contrato) No aplica en caso de que el
equipo este inservible y no se realice ninguna accién de mantenimiento

b) Para Mantenimiento Correctivo .Para este tipo de
mantenimiento deberd especificar costo de repuesto, origen y costo de
mano de obra por separado.

c) En caso de que se terminara el monto para mantenimiento correctivo y
hubiere disponibilidad para mantenimiento preventivo, deberda utilizarse
dicho monto para cubrir necesidad de mantenimiento correctivo o vice-
versa.

Por Resoluciéon NUmero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la Direccién General
de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, el dia cuatro de diciembre del afio
dos mil siete, El Ministerio de Salud, ha sido designado Agente de Retencién del Im-
puesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestaciéon de Servicios (IVA), por lo
gue se retendra el UNO POR CIENTO (1.00%) como anticipo al pago de este Impuesto,
en toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos de América que se
presente a cobro, en cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento sesenta y dos
del Cédigo Tributario, dicha retencién deberéa detallarse en la factura respectiva.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO, Y
VIGENCIA DEL CONTRATO.
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EL PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO sera a partir de la fecha de distribucién
del Contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho.

LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO, Los equipos estan instalados en los centros
de impresiones de las diferentes Unidades Comunitarias de Salud Familiar del
area de influencia de las Regiones de Salud.

LA VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE SU FIRMA
Y FINALIZARA EL DIiA TREINTA Y UNO DE DICIEMBRE DE DOS MIL DIECIOCHO.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Con-
trato LA CONTRATISTA otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en
el Ramo de Salud la garantia siguiente: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, para garantizar el cumplimiento estricto del presente Contrato, por
un valor equivalente al DOCE POR CIENTO (12.00%) del monto total del Con-
trato, la cual debera presentar dentro de los quince (15) dias calendario siguien-
tes a la fecha de distribucién del Contrato a LA CONTRATISTA, y estara vigente
durante el plazo de DIEZ MESES contados a partir de dicha fecha. La garantia

mencionada deberd presentarse en original y una copia. Dicha garantia consistira
en fianza extendida por Instituciones Bancarias o por Sociedades Aseguradoras o
Afianzadoras, debidamente autorizadas por la Superintendencia del Sistema Fi-
nanciero. La UACI entregara el comprobante de recibido. Para la garantia que pre-
sente debe agregar copia de la Tarjeta de Identificaciéon Tributaria de LA CONTRA-
TISTA.

CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo de

los Administradores del Contrato, quienes han sido nombrados por la Titular del MIN-
SAL, mediante Acuerdo Institucional No. 963 de fecha siete de junio de dos mil diecio-
cho, cuyos nombres se encuentran establecidos en dicho Acuerdo, el cual constituye
el ANEXO NUMERO DOS del presente Contrato. Quienes tendran las facultades que les
sefala el articulo 82 Bis de la LACAP, 74 y 77 del Reglamento de la LACAP, siendo es-
tas las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cldausulas contractuales. Asi
como en los procesos de Libre Gestidn, el cumplimiento de lo establecido en las érde-
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nes de compra o contratos. b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la
ejecucién de los contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad respon-
sable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos. ¢) Informar
a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular para iniciar el procedimiento
de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obli-
gaciones. d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
ejecucion del contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de docu-
mentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emita la orden
de inicio hasta la recepcién final. e) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contra-
tista, las actas de recepcién total o parcial de la adquisicién o contrataciones de
obras, bienes o servicios de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LA-
CAP. f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias habiles posteriores a la re-
cepcién de las obras, bienes o servicios, en cuyos contratos no existan incumplimien-
tos, el acta respectiva; a fin de que esta proceda a devolver al contratista las garan-
tias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las Ordenes de Cambio o modifica-
ciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al
contratista relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, duran-
te el periodo de vigencia de las garantias, de buena obra, buen servicio, funciona-
miento o calidad de bienes, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no
ser atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el venci-
miento de las mismas para que esta proceda a su devolucién en un periodo no mayor
de ocho dias habiles. i) Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando apli-
qgue) j) La aprobacién del Plan de utilizaciéon del anticipo, al igual que la fiscalizacién
de utilizaciéon del mismo, para tales efectos, deberd informar a la UACI, la que a su
vez informard al titular, en caso de comprobarse un destino distinto al autorizado.
(Cuando aplique). k) Constancia de la mora en el cumplimiento de las obligaciones.
Circunstancia que deberé relacionar puntualmente en el Acta de Recepcién Definitiva.
1) Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, el Reglamento de la misma
y Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.
Corresponderd a los Administradores de Contrato correspondiente en Coordina-

cién con el Delegado de LA CONTRATISTA, la elaboracién de las actas de recep-

10
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cién, las cuales contendrdn como minimo lo que establece el Articulo setenta y
siete del RELACAP.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN
EL CONTRATO. Este Contrato podra ser modificado en sus plazos y vigencia an-

tes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los Articulos
83-A y 86 de la LACAP, LA CONTRATISTA dara aviso por escrito al MINSAL dentro
de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina
el atraso, dicho aviso debera hacerse dentro del plazo contractual. En caso de no
hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisién seré razén suficien-
te para que EL MINSAL deniegue la prérroga del plazo contractual, ésta serd esta-
blecida y formalizada a través de una Resolucién Razonada de Modificativa de
Contrato autorizada por la Titular del MINSAL, y no dara derecho a LA CONTRA-
TISTA a compensacidon econdémica. Las prérrogas de plazo no se daran por atrasos
causados por negligencia de LA CONTRATISTA al solicitar pedidos sin la suficiente
anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal su-
ficiente o por atrasos imputables a sus sub Contratistas o suministrantes. La soli-
citud de prérroga debera presentarse en la UACI del MINSAL, debiendo LA CON-
TRATISTA en caso de ser necesario ampliar los plazos segun lo indique EL MIN-
SAL; y formard parte integral de este Contrato. EL MINSAL podrd modificar este
Contrato, independientemente de su naturaleza y antes del vencimiento de su
plazo, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, se en-
tenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evi-
tado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor. La comprobacién
de dichas circunstancias, sera responsabilidad de La Titular; debiendo LA CON-
TRATISTA documentar dichas causas en su solicitud de Prérroga; las cuales po-
drén ser aceptadas por la Titular del MINSAL y las relacionard en la Resolucién
Razonada que provea, todo de conformidad a los Articulos 75 y 76 del RELACAP.
PROHIBICION DE MODIFICACION: . Este Contrato de conformidad al Art. 83-B de la
LACAP, no podra modificarse cuando dichas modificaciones se encuentren enca-

minadas a cualquiera de los siguientes objetivos: a) Alterar el objeto contractual;
y b) Favorecer situaciones que correspondan a falta o inadecuada planificacién de
las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA CONTRATISTA en el
cumplimiento de sus obligaciones. La modificacion que se realice en contra de lo
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establecido anteriormente serd nula, y la responsabilidad sera de la Titular de la
institucion.

CLAUSULA NOVENA: CESION.
Salvo autorizacion expresa del MINSAL, LA CONTRATISTA no podré transferir o ce-

der a ningun titulo, los derechos u obligaciones que emanen del presente Contra-
to. La transferencia o cesidn efectuada sin la autorizacién antes referida dard lu-
gar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la Ga-
rantia de Cumplimiento de Contrato.

CLAUSULA DECIMA: SANCIONES.
Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, es-

tara sujeta a las sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA CONTRATISTA incu-
rriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a la misma, podra declararse la caducidad del Contrato e Inhabilita-
cién o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al
articulo 85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Pu-
blica. Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuardn en
la direccién establecida en el presente Contrato, en caso de no encontrarse en
esa direccion, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad
a las reglas del derecho comun.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONTRATO.
EL MINSAL podréa dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su

parte cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA
no rinda la Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro del plazo acordado en
este Contrato; b) La mora de la CONTRATISTA en el cumplimiento del plazo de
prestacién del servicio 6 de cualquier otra obligacién contractual; y, c) LA CON-
TRATISTA brinde el servicio en inferior calidad a lo ofertado y contratado 6 no
cumpla con las condiciones pactadas en este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TERMINACION BILATERAL.
Las partes Contratantes podran acordar la extincién de las obligaciones contrac-

tuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de termi-
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nacién imputable a LA CONTRATISTA y que por razones de interés publico hagan
innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad
que la que corresponda a la del servicio brindado y recibido.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y RE-
VOCACION DEL CONTRATO.
Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100

de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se pro-
cederd en lo pertinente a dar por terminado el Contrato. En caso de incumpli-
miento por parte de LA CONTRATISTA a cualquiera de las estipulaciones y condi-
ciones establecidas en el presente Contrato y lo dispuesto en la Solicitud de Coti-
zaciéon; EL MINSAL notificard a LA CONTRATISTA su decisiéon de caducar el Contra-
to sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresién de motivo,
aplicando en lo pertinente el procedimiento establecido en el Art. 81 del Regla-
mento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica.
Asimismo EL MINSAL, hara efectiva la garantia que tuviere en su poder.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.
Toda discrepancia que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera inten-

tando primero el Arreglo Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare
a una solucién, se recurrira a los tribunales comunes. En caso de embargo a LA
CONTRATISTA, EL MINSAL nombrara al depositario de los bienes quien releva al
MINSAL de la obligaciéon de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA CON-
TRATISTA a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hu-
biere condenacién en costas.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.
EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de confor-

midad a la Constitucién, la LACAP, el RELACAP, demads legislaciéon aplicable, o
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga
a los intereses del MINSAL, con respecto a la prestacidon objeto del presente ins-
trumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
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considere convenientes. LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicién y
se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL
MINSAL.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL.
El presente Contrato queda sometido en todo la Constituciéon de la Republica, LA-

CAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador,
aplicables a este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION.
Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefialan como domi-

cilio especial el de esta ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales competentes
se someten.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.
EL MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccion: Calle Arce

NUmero ochocientos veintisiete, San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el
mismo efecto la siguiente direccién: Colonia Bernal, Avenida Maximiliano Hernan-
dez Martinez No. 44 San Salvador. Telefono: 2284-7812. Direccién Electrénica op-
s.empresa@gmail.comTodas las comunicaciones o notificaciones referentes a la
ejecucion de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por es-
crito a las direcciones que las partes han sefalado. En fe de lo cual suscribimos el
presente Contrato, en la ciudad de San Salvador, a los trece dias del mes de Junio
de dos mil dieciocho.

DRA. ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE SR. EUGENIO ALEJANDRO VALENCIA FLORES
MINISTRA DE SALUD CONTRATISTA

IAM/JACS/SdeM.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL.,

El presente Contrato queda sometido en todo la Constitucion de la Republica,
LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El

Salvador, aplicables a este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes senalan como domicilio
especial el de esta ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales competentes se

someten.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.

EL MINSAL sefnala como lugar para recibir notificaciones la direccion: Calle Arce
Numero ochocientos veintisiete, San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el
mismo efecto la siguiente direccion: Colonia Bernal, Avenida Maximiliano
Hernandez Martinez No. 44 San Salvador. Telefono: 2284-7812. Direccién
Electrénica ops.empresa@gmail.comTodas las comunicaciones o notificaciones
referentes a la ejecucién de este Contrato seran validas solamente cuando sean
hechas por escrito a las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual
suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San Salvador, a los trece dias del

mes de Junio de dos mil dieciocho.
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